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Allgemeiner Sicherheitshinweis:

Nicht mehr benétigte Verpackungs-Materialien und Kleinteile von Kindern fernhalten!

General safety instructions:

Package matenal you do not need any more take far away from children.

Consigne de sécurité:

Ecarter les matériaux d'emballage et petites pieces inutiles de |a portée des enfants.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa:

Nie potrzebne opakowania i male czesci chronic przed dzieémil

O6wWwme ykasaHWA No Ge3onacHoCTH:

Hencnonb3yemele yNakoBOYHLIE MaTepuantl U Menkue AeTany cnefyeT XpaHWUTb B HEIOCTYMHOM
LNA feTei MecTel

Algemene veiligheidsinstructie:

Verpakkingsmaterialen die u niet meer nodig heeft en kleine onderdelen uit de buurt van
kinderen houden!

Genel giivenlik uyarisi:

Kullanilmayan ambalaj malzemeler ve kicuk parcalan cocuklardan uzak tutunl

Indicatie generala de siguranta:

Ambalajele care nu mai sunt necesare si piesele de mici dimensiuni nu vor fi lasate la indemana copiilorl
Indicazioni generali per la sicurezza:

Tenere lontano da bambini materiali di imballaggio non pit necessar e minuteriel

Vseobecné bezpecnostné upozornenie:

Nepotrebny baliaci material a malé diely uchovavajte mimo dosahu detil

Vseobecné bezpecnostni upozornéni:

Qbalové materialy a malé dily, které uz nepotfebujete, udrzujte mimo dosah détil

Altalanos biztonsagi tudnivale:

Ha mar nincs sziiksege a csomagoloanyagokra és apro darabokra, tegye oket olyan helyre, ahol nem férhetnek hozza  gyermekekl!

Modell, model, modéle, Model, Mogens, Model, Model, Ch a rISSG

Model, Modello, Model:

Typ, type, type, Typ, Tun, Type, Tip, Tipo, Tipus: Vorbank VB 140 - 180

TRADE POINT Germany GmbH

Am Bahnhof 14
D-26655 Westerstede

Montage mit, assembly by, Montage par, Montowac z, CSopka ¢ Werkzeug, tools, outils, Narzedzia, MHcTpymenT, Gereedschap, Alet, Scule, Utensile,
nomoweo, Montage met, Montaj aleti, Montaj cu, Montaggio con, Naradie, Naradi, Szerszam:

Montaz s, Montaz s, Szerelés ezzel:

RA

| m—

#




Servicekarte [ servicecard / carte de service / Karta gwarancyjna / CepBucHan kapTouka / Servicekaart / Servis kart/ Carte de
service/ Scheda Servizio assistenza/ Servisna karta/ Servisni karta/ Szerviz kartya

Modell, model, modéle, Model, Mogene, Model, Model, Model, Modello, Model: | Charisse VB 140-180

D Bitte filllen Sie die Servicekarte sorgfaltig aus und markieren Sie bitte das betreffende Teil, damit Sie alle nétigen Daten bei lhrer Ersatzteilbestellung
zur Hand haben. Die Telefon-Servicenummer finden Sie auf lhrer Rechnung oder in unseren Werbemitteln.
GB  Please fill out this servicecard accurate and specify the spare part number by marking. The Hotline-Number you find in Katalog or publicity.
F Merci de remplir la carte de service soigneusement et de codier la piéce concermneée afin de disposer des données nécessaires a la commande des
piéces de rechange. Vous trouvez le numéro de téléphone de notre service commercial sur votre confirmation de commande ou sur la facture.
PL W celu dostarczenia wszystkich informacji dla zamowienia czesci zamiennych, prosimy rzetelnie wypelnic karte gwarancyjna i wskazac na karcie.
uszkodzong czesc. Telefon serwisu znajda Panstwo na rachunku lub na zataczone) ulotce.
RU MoxanyicTa, BHUMaTENEHO 3anonHNTe CepBUCHYIO KapTOUKy M OTMETBTE COOTBETCTBYIOLYIO AeTank AnA Toro, 4Tobkl MMeTh BCH HEODXOAMMYID
WHbopMaumio Npu 3akase 3anacHsiX yacTed. CepBUCHEIA HoMep TenedoHa ykasaH Ha Bawem cuéTe Wnu B HaLLKMX pernamMHblx matepuanax.
NL De servicekaart zorgvuldig invullen en het betreffende onderdeel markeren, opdat u bij de bestelling van het vervangende onderdeel de
MNoodzakelijke gegevens bij de hand heeft. Het servicetelefoonnummer vindt u op uw factuur of in ons reclamematenaal.
TR Yedek parca siparisiniz sirasinda gerekli tam bilgilere sahip olmaniz icin, litfen servis kartini dikkatli bir sekilde doldurun ve ilgili pargay: isaretleyin.
Telefon-servis numarasini faturaniz uzerinde ya da reklamlanimizda bulabilirsiniz.
RO Va rugam sa completati cu atentie cartea de service si sa marcati piesa respectiva, astfel incéit sa aveti la indemana toate informatiile in momentul comandari piesei de
schimb. Numarul de telefon pentru asistenta se gaseste pe factura dumneavoastra sau in materialele publicitare.
IT Vogliate compilare con cura la scheda per il Servizio assistenza e di evidenziare la parte interessata, al fine di avere a portata di mano tutti i dati necessari per l'ordine di parti
di ncambio_ 1l numero di telefono del Servizio assistenza & nportato sulla vostra fattura o sul nostro matenale pubblicitario
SK Servisnu kartu vypliite prosim starostlivo a oznacte prislusny diel, aby ste pri objednavke nahradného dielu mali vietky potrebné (daje. Servisné telefonne Zislo najdete na
potvrdenke alebo na nasich reklamnych prostriedkoch.
CZ Vypliite prosim peclivé servisni kartu a oznaéte prislusny dil, abyste méli pfipravené viechny potfebné daje pfi své objednavce nahradnich dil(. Telefonni cislo servisu
najdete na své faktufe nebo v nasich reklamnich matenalech
HU Keérjiik, toltse ki figyelmesen a szerviz kartyat, és jeldlje be a megfeleld részt, hogy rendelkezésre alljanak a potalkatrészek megrendeléséhez szilkséges adatok. A szerviz
telefonszama a szamlan, vagy reklamanyagainkban talalhato
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Artikel, Article, article, Wyrob, Tosap, Artikel, Uriin,
Articol, Articolo, Druh tovaru, Vyrobek, Termékcikk A B C D E F G H l

Menge, Quantita, guantita, llos¢, KonnyecTeo,
Hoeveelheid, Miktar, Cantitate, Quantita, MnozZstvo 4% 4% X X X X X X X
MnozZstvi, Mennyiseg

MaRe, Dimensions, dimensions, Wymiary,Pazmepsl,
Maten, Boyutlar, Dimensiune, Dimensioni, Hmotnost | g x 90 mm | & 8,5 mm
Rozméry, Mérete

Abb._, Picture, Croquis, Rysunek montazowy,
W3oBpaxenue, Afbeelding, Sekil, Figura, Figura,
Vyobrazenie, Obrazek, Abra

Modell, model, modéle, Model, Monenes, Model, Model, Model, Modello, | Grund fiir die Ersatzteilanforderung, reason for claim, Motif du SAV, Podstawa Zadania czesci zamienne),

Model: ObocHoeaHne TpeDOBaHWA Ha nocTaeky 3an4acTu, Reden voor de bestelling van het vervangend

ArtNr, art -No, numéro d’article, Numer wyrobu, Aptukyn ToBapa, onderdeel, Yedek parca talebinin nedeni, Motiv pentru comanda piesei de schimb, Motivo della richiesta di
Artikel-nr., Uriin No., Cod articol, N. articolo, Druh tovaru - ., parti di ricambio, Dévod objednania nahradného dielu, Divod objednani nahradniho dilu,

¢. Vyrobku, Termékcikk szama: Pétalkatrészkérés indokar

Typ, type, type, Typ, Tun, Type, Tip, Tipo, Tipus:

Farbton, colour, couleur, Kolor, OTTeHok ugeTa, Tint, Renk tonu,
Culoare, Tonalita di colore, Farebny odtien, Barevny odstin,
Szinarnyalat:

Kunden Nr, customer-No, numéro de client, Numer klienta, Homep Bendtigte Teile, spare parts, piéces requises, Potrzebne czesci, Tpebyemsle getanu, Benodigde
knueHTa, Klant-nr., Misteri No_, Nr. Client, N. cliente, Zakaznik - ¢ onderdelen, Ihtiyac duyulan parcalar, Piese necesare, Parti necessarie, Potrebné diely, Potfebné dily,
¢. zakaznika , Veviszam: Szilkseges alkatrészek:

Bezeichnung, description, application, Anzahl, quantity, quantité, llosc,

Teile -Nr, part-No, numéro piéce, Numer czesci, HoMep netanu,

i s Nr., No, Numer, | Oznaczenie, OGo3HaueHne, Naam, Adi, KonuuyecTso, Aantal, Adet,
glr;dgdg el-nr, ParcaNo., Cod piesd, N. pezzo, Diel- ¢, €. Dilu, Homep, Nr, No., | Denumire, Descrizione, Oznacenie, Oznaleni, | Cantitate, quantita, Pocet,
T Numero, Cislo Elnevezés Darabszam

Ihre Adresse, your adress, votre adresse, Twoj adres, Baw agpec, Uw

adres, Adresiniz, Adresa dvs., Il vostro indirizzo, Vasa adresa, Vase

adresa, Az On cime:

Rechnungs-Nummer, Number of invoice, numéro de facture, Numer
rachunku, Homep cuéTa, Factuur-nr., Fatura No., Nr. Factura,
N. fattura, Ucet - ¢, €. Faktury, Szla. sz. :
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